Koyo

lhre Lieferanten-Nr.:91000734

1108266

Versandanschrift  Kundennr.:
Magna PT S.p.A.
Plant Modugno

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO BA
ITALIEN

Abladestelle: Modugno {(Bari)

15533%
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HRALRIAI

82621525

JTEKT
Koyo f

Seite 1 /1
Hamburg, 13.08.2018
Liefertermin:
Freigut
Verpackungsvorschrift beachten

L2426

28.08.2019

82621525

Frau Schroder

Lieferschein:
Ansprechpartner:

Versandtag: 21.08.2019
Tel: 040-67 90 80 - Fax: 040-67 22 030

Menge ME

Material-Bezeichnung Material-Nr. Packeinheiten
Ihre Bestell-Nr. Zolltarifnummer jhra Teile-Nr. Verp.-Einheit  Netto-KG Lagerplatz
Auftragsnr./Posnr.
LM501310 /H1/21 U KRO A0000051273 2.430 ST 45 162802
550003319802 84828200000 2000111773 54 258,3
30017536/10
Summe Netto-KG 258 Summe Packeinheiten: 45 *incl,
Summe Brutto-KG Anbrucheinheit
Jolb

—— e e e P———r

KUEHNE+NAGEL s r.l.
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:

Quantita effettiva:

Tipe Imballaggio:

Quantita Imballj; ./.L . B o)

" Conformita alie allescheded' rnhall @ [Ng]
Data contrllo
LIS

Country of Origin: KJP=Japan; KUS =United States; KGB=Great Britain; KRO=Romania; KCN=VR China

Lieferbedingung:
FCA Hamburg
Versandbedingung:

Ubergabe Paletten: 4 EURO, Einweg, Karton
Die Sendung wurde vollstandig und in éuBerlich guter Beschaffen-

heit Gbernommen. Die Lad gssicherung, i der gesetzhchen
d‘%gﬂ.r FSicherung, ish pemak de

Verzollt Vorgaben durch den véria Und“Fahrer erféigf“
Frachtfihrer: Via de, Cilamicl, ce- 7 wun 2 Modugho (BA)
Datum:% z -0826 /3 LKW: Fahrername: /\g%ghrl =

hOET % Toirardt

Koyo Deutschland GmbH, Bargkoppelweg 4, D - 22145 Hamburg, Deutschland Tel"'r<
Eingetragen ins Handelsregister: Amtsgericht Hamburg unter Nr. B 10657 [UST-l

i 67 92 030
icalR 8RR StainiiR] " 738 00278

Geschéaftsfiihrer: Hiroaki Hori, Hamburg: Francis Fortin, Vaugneray
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Transport Order 3.,& —Ery |
N =AMl i v ——
Mittente N° partita JVA 2 Data / Date |
Sender VAT-D-No, -
P T 21-AUG~2019 :
KOYD DEUTSCHLAND GMBH X
BARGKOPEELWES 4
D-22145 HAMBURG
E]dl}riczzﬁu de[dlélogo di-carico (di ritiro) 8Sine dlijtrasporto
ollection address o) er code
0 LA HAM-EC-1 234956
Condizionl di trasporto/Delivery terms | Indirfzzo terminale
Terminal address
N Tt [l (5™ | DHL. FREIGHT GMBH
Consignee VAT-ID-No. D zldoggsatn I:l E:& ;:%anala HEaMBRURG
[jfips [Jearmpes | PUF DER HOHEN -SCHAAR 7
gl wsmpEl | P-21 107 HAMBURG
MABNA PT S.FP.A., PLANT MODUGNO [Jfdaps [ibomes Tal o+ 49 /40 2820 24-0
abi Fax:+ 48 7 40 229 24—49%
VIA DEI CICLAMINI 4 . o
I-70026 MODUBND EXW "
Assicurazione complementare Numezo di dossier
Additional transport insurance | Terminal reference
Indirizzo di consegna della merce 1 —is - QEAaN8081I61E
Delivery address yas o
Riferimepti-del dliente
Veluta Valore da assicurare | Customer's reference
Currency Value far insurance
Mol T —TMN-m0R057
Terminal di arrivo Numera telefonico
Destination terminal Contact tel,
] BRI + 39 / B0 5315811
Marche e numeri Quantita Imballaggic | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore (con vaiuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tariff number | Gross weight in kg Value {with currency)
o T | LR p " BART 4w W, |& . .4, 300,04
\ 11 FLE |FARTS , .
. 3
3 iy
EX WORKS o Pl | EREETRI,
Din, X mx T T Lam= 0. E‘GQ’ LM D 00 SH . O 300, O
Richieste particolari / Special consignments -
” VRGE M
Istruzioni particolari / Special instructions Allegati / Enclosuras ) e
IMP=—INW-E0E3TF TEL.‘: Q4067209065 ANSPRECHP @

KAREN SCHRODER; ,
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Ritiro dal mittente

Consegna al destinatario

IMPORTANT

Coflection at sender Delivery to consignee
Data / Pate_ Data / Date
Orario / Time ~ | Qrario /Time

According 1o CMR, transport dama
upon delivery of the consignment. Damages ot visible
weiting to the responsible EUROCONNECT terminal vﬁmln\?,ﬂ%ys crg;ar&alive :

ges hava to be noted &Eﬁmﬁﬂfﬁg& : d)fE

01 SET2818

}'imbro e firma del miﬁtgnted
ST ATEL Y.

G235 Modugno (BA)

LRI Y oy ol

3

Firma dell'autista / Driver's sidnature

Firma de! destinatario
Consignee’s signature

Nome di chi firma in stampatello
Consiggee’s name in block letters

¥

“Ricg

fvw

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali-di trasporto EUROCONNECT (vedi retro).

ST quailid € quantita”



